
ESTIMADOS DELEGADOS NACIONALES, Y “DISCIPULOS MISIONEROS”, VA ACERCANDOSE 
LA FECHA DEL V ENCUENTRO NACIONAL EN GRAPEVINE, TEXAS.  
THE TIME OF OUR NATIONAL CONFERENCE IS JUST AROUND THE CORNER! 
 

¡ES HORA DE ALISTARNOS PARA ESTAR DISPUESTOS PARA ESTA JORNADA DE 
AVENTURA Y GRACIA!  

IT IS TIME TO GET MENTALLY READY AND PREPARED FOR THIS BLESSED JOURNEY! 
Agradecemos de corazón al Obispo Barnes que ha hecho posible con su gran ayuda 
financiera que cubre el transporte y el alojamiento, que 126 delegados podamos 
asistir y participar en este siguiente paso del V Encuentro Nacional de Ministerio 
Hispano/Latino.   

We thank our Bishop Gerald Barnes for his generous heart and financial support 
which is covering the transportation and lodging of 126 delegates for Grapevine, 
Texas.      NUESTRA ULTIMA REUNION A LA QUE /
OUR NEXT AND LAST MEETING IS  AUGUST 7 AT 6:30 PM  
El Senor Obispo estara con nosotros!     ANTES DE VENIR:    BEFORE YOU COME:  

Les pedimos que se aseguren de estar al día con su parte de responsabilidades:  
Please be up to date with your side of responsabilities: 

♦ CUOTA DE REGISTRACION  ABONADA - REGISTRATION PAYED 

♦ SEGURO DE VIAJE ARREGLADO Y LISTO CON ISAAC MENDOZA - TRAVEL  

INSURANCE FINALIZED WITH ISAAC MENDOZA 

♦ DOCUMENTO PERSONAL CON FOTO LISTO Y REVISADO - IDENTIFICATION 

DOCUMENT W/PICTURE REVISED AND READY   
NEEDED AT THE AIRPORT/LO PRECISAN PARA VOLAR   

♦ VIRTUS AL DIA - UP TO DAY WITH VIRTUS   
Have read the code of conduct/han leído las reglas de conducta de la Diócesis de Fort Worth 

♦ ACOMODACION DE HOTEL, Y VUELO CONFIRMADO CON LA HNA MARILU -  

HOTEL AND FLIGHT CONFIRMED WITH SR MARILU 

♦ SU PARTE DEL REGISTRO CONFIRMADO CON SU BARRA  DE CODIGO   -  

CONFIRMED REGISTRATION WITH BARCODE READY 

HACIA EL ENCUENTRO 
NACIONAL/TOWARD OUR    
NATIONAL ENCOUNTER 

JULIO/AGOSTO 
2018 



UN LINDO Y APROPIADO MENSAJE DE NUESTRO PAPA MIENTRAS NOS 
ESTAMOS PREPARANDO A VIAJAR.  
Papa Francisco, reflexionando sobre el pasaje del Evangelio en el que Jesús 
envía a sus discípulos de dos en dos, hablo de “los estilos del misionero, que 
podemos resumir en dos puntos: la misión tiene un centro, la misión tiene un 
rostro” El primero, es que el discípulo misionero tiene un centro de irradiación 
que es reproducir a los demás “la presencia y la obra de Jesús en su acción. No es una 
iniciativa de cada creyente ni de los grupos y menos de las grandes agrupaciones, sino 
que es la misión de la Iglesia inseparablemente unida a su Señor”. “La segunda  
característica del estilo del misionero es, por así decir, un rostro, que consiste en la 
pobreza de sus medios” El equipaje del misionero “responde a un criterio de sobriedad. 
Los doce, de tienen la orden de ‘no tomar para el viaje nada más que un bastón: ni  
panes, ni bolsa, ni dinero en la cintura’. El Maestro los quiere libres y ligeros, sin  
apoyos y sin favores, seguros solo del amor de Él que los envía, fuertes solo de su  
palabra que van a anunciar”. “El bastón y las sandalias son las dotaciones de los  
peregrinos, porque son mensajeros del reino de Dios, no administradores omnipotentes, 
funcionarios inamovibles”. “Que la Virgen María, primera discípula y misionera de la  
Palabra de Dios, nos ayude a llevar al mundo el mensaje del Evangelio en una exaltación 
humilde y radiante, más allá de cualquier rechazo, incomprensión o tribulación”. 

The Holy Father indicated that this evangelical passage "stops on the styles 
of the missionary, summarize in two points: the mission has a center, the mission has a 
face".The first is that the missionary disciple "has before a whole center of reference 
that is the person of Jesus, the presence and work of Jesus in his missionary action. 
This shows how the apostles have nothing of their own to announce, nor their ability to 
demonstrate, but rather that they speak and act as envoys, as messengers of Jesus. 
The second characteristic of the missionary's style consists of the poverty of it’s  
media. The missionary's baggage "responds to a sobering criterion. The twelve, in 
fact, have the order to 'not take for the journey nothing but a cane: neither breads, 
nor purses, nor money at the waist. The master wants them free and light, without 
support and without favors, sure only of the love of him that sends them, strong only 
of his word that they will announce The cane and the sandals are the endowments of 
the pilgrims, because they are messengers of the Kingdom of God, not omnipotent  
administrators, or immovable officers. May the Virgen Mary, first disciple and  
missionary of God’s Word, help us to bring to the world the message of the  
Gospel with a humble and exalted radiance, beyond rejections, tribulations and 

injustices.  Pope Francis, July 15, 2018 Con este boletín les envió un documento  
de estudio, parte de su preparación, de un 
libro de Timoteo Matovina, QUE NO SE 
PUEDE REPRODUCIR sobre Movimientos 
Apostólicos, con unas preguntas en las que 
vamos a examinarlos en la próxima 
reunión. Sorry it is only in Spanish 


